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Die Meinprobe in Djtafien.
Werfonen: Mousieur Gloire, Diterchen Knutfy, Herr Midel. — (Hinter einem
Dorhang:) John Bull, Ken-neudy-jchol-ang, Oberfellner des Mifado.
Ot der Handlung: Dor dem Keller des Hiifado. Feit: Im, Jahre
des Umijturzes.

Monsieur Gloire: ,Jhre Majesté, der Hiifado, aben gemackt eine gute
Gefdydft in vins de Chine! Suaerebleu! 2Aben ihn swas gefoftet une belle
somme und viel sueur. bis fie find gebradt gewefen in die Keller und find
en chemin viel Menfden und viel Dieh umgefommen. Quelle route! oder man
fann plutot dire: Welde Seldsug! Die Gejchicfte monte in die honderte von
Milions, sans compter die arme Nlenfden, die gebiffen aben in den Gras —*

WMidjel: ,Trogdem gebithrt uns audy ein Theil an der Errungenjdaft
des Miifado, denn der Wein ift dod)y viel mehr werth als die Ausgaben und
Opfer, die Seine Nlajeftdt dafiir gebradyt haben — — —."

SinufRy: , Watiiclidg ! und wdren wiv als Konfurrenten bei der Anftion
aufgetreten, fo hdtte der Niifado einen nody oiel theureren Preis bejahlen
miiffen — — —."

Monsieur Gloire: ,Je crois bien! und fiir diefe onsre abstinence
muf Sa majesté Japanoise nous dédommager mit quelques pieces von dfe
meilleurs- Sorten von feine MWeinen.”

Widel: ,Das weif er und er hat uns ja fo 3lemhd3 dentlid) eingeladen,
einftweilen die beffern NlarPen 3u probieren.”

Suuthy:  Audy idy habe den Winf fo ver]tanben, aber — unter uns
-gefagt — Oiefe Ujiaten find fcblune Siidfe und uns Europdern, wenn’s ans Be-
mogeln geht, iiber!”

Monsieur Gloire:  Nayez-pas peur! Messieurs! wenn die Canaille
uns wollen bemouglen — nest-ce pas cela? fo mwerden mwir fpreden mit
Kanonenfugeln. Aber idf mu§ jagen, unfer Amphitryon, i meinen Gaftwirth,
[t uns ein wenig lange antichambrier. @&a! Monsieur ®berfellner! WMo
fein Sie?” *

Sten-nend)-fdo-fang (erjdyeint):

Monsieur Gloire: ,Comment son Befehl?

J1as fteht zu Befehl P
Wie fann Sie nod

fragen? At ons Sa Majesté nidt invité & gouter ses vins de Chine?
AMidpel: ,Wenigftens hat John Bull dieff behauptet!”
Snuthy: |, Uber warum Fommt denn Fohn Bull nidht audy Py

Monsieur Gloire: ,lLaissons le! @ wird jhon Fommen, wenn er die
Douste von das Wein riect!” :

John Bull (gudt hinter vem Vorhang hervor, leife):
Das wird gefdehen, aber ohne the, dummd Karll”

Monsieur Gloire: ,Bring Sie mir alfo une bouteille von die veuve
Cli-cla-clot und eine fweite von Chateau-neuf du Con-fut-se und eine dritte
vom Fort-Saint Arthonr oder eine rothe von Chang-per-ting — —.“

Sunthy: ,Nir eine Kiirbisflajhe von O-waih-lei-waih-Sdmaps — —.

Midyel: , Ich liebe den Nlofelwein! Nlir eine Slajde Formofel-Bliimdyen |”

Sten-nend-fdjol-ang: , Entiduldigen Sie, meine Herren — aber feine
Najeftat, der Miifado, find verreist umd haben die Scliifjel jur eifernen Keller-
pforte mit fidy genommen. Sie maden eime @rholungstour nady Fi-chez-moi-
la-paix 1

Monsieur Gloire: ,Sacré matin! Unde aben uns davon mdvt aver-
ti?! Mais cest de la chinoiserie 1“

Widel: , Auf dentidy: Schindluderci]”

Suuthy: | Auf wuffifdy: Kantabaf mit Sdeidewafjer angefeudtet "

Monsieur Gloire: ,Quel affront! .. . Aber wir wollen le retour de
ce Jean-foutre mit Kanonenfugeln begriifjen.”

Sten-neudy-fdjol-ang: ,Wiinfdye angenehme Reife!” (Sie gehen, Jeder in
jeiner Spradye fluchend, ab.)

John Bull (tritt aus jeinem Verfted heraus): , Bravo, Nlafter OberFellner!
Die find pretty abgeblogen! Now Fommen onir an die Reifel Sie haben dody
die Sdliiffel > Bringen Sie nun mir die verlangten Oueine!l”

()uzu't nur a little!

"

Deutjche SoldatenherrlichEeit.
; NB. Jn Sadyfen fafite ein Soldat wegen
Pieifen des Sozialiftenmarfdyes 4 Wodhen Urreft.
Du darfjt aud) ftechen, fdhiefen
JIm Seld und anf der Wadhr,
Und Sosialijten fpieflen —
Wirft mit dem Kreuj bedacht.

Bift Du ein Solidate

3Im Sdywabenlindolein,
So folge meinem Rathe
Und laf das Preifen fein.

Den ,PHff* Fann nidt vertragen
' Der neue, deutihe Kurs;

»Ier pieifft, dem aqeht’s an Kragen!”
Wilhelmus Rex. er {dmwur’s.

Sauf ftill mit dem Tornifter
3n Sturm und Sonnenbrand,
Derftopf’ das Preifreaifter
3Im Ppumpernifelland.

Und Fannft Du nidit mehr friegen,
~ So ijt es einerfei:

Bleib auf der Strece liegen —

ur pfeife nicht dabei.

Drum fpige nic die Lippen;
Das Ding fiihrt Didy in's Lody.
Drei Stunden Knieemippen

3ft tinmer Dbeffer nody.

| 5bben mahl Salahdt wafdt, wafdt fie ihn mit Seipfe,

fadislaus an Stanislaus.
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fidper Bruoter!

Die feifenbith ifdd and) meiner Uleinig, daf di Nieit{dhi- Erziehunrmethode
fon heitixdar Feinen Hallpaggen wdrthift. IDennzi in der oper{dten Reh-Aalflafje
hoggen, hot ain Jediges fdon fainen Sdhats, thesaurus. anffoer Bubenfaite
driben und mwiirfftem heimlig ein sufammengetriillitef Brieflein, eine Heftoaraphie
otter Rerjensidyrift, hiniber, wo’s drauf Raift: ,Atamm und E€hfa hanz Lidpen
erdacdyt! waf meinfdht Schangli?” Dann wiirffd der Schangli dem Babettli andy
ein3 Riniber, wo’s Raiffd: ,Warrt, warrt, waret nur Vabeli, maret i Friegdi
balld beim Schndbeli; wammer niimmen jammenfommen, hot dic £idb ein Ent
genommen, tein [iebreicger Schangli.” 2Affen fimpfiehniohrig duhtmenfi nadyer
Lohsann otter Neffschandell in die Pangsion, wofi anf wilidy ldfen, jdreipen,
ebbefy rddmen nnd mwie ein Papagei und Mammagei fdybrdchen leeren. Lire
0. h. aus der Wouveautés-Schachtel fon Sporri fcheene Schdoffe anslefen; éerire
d. h. fich allen guden Tugenten zufdyreipen, calculer d. b, tarauf radyen, balld
einen Mann ju friegen und fdbrdchen, barler. d. h. bongschour mossjo!
merrsi matame! oni! nong! sandoutt! maffoa! sillvouplé und laissez ca
bon &tre avant la main! laffensi daas Jauht fain forder Hand! Das ijt das
Laffifonium conservationum, weldpes ein follicher Bagffifdy auswentig lernt.
Die Sade madgdsich ganj anderfcht, wammenfi franzehfifdy faat; bomme dé
derre rotti fhmeagen dody gwif feiner und find fll gefdhmalzener ally ,Hard-
pfeledhfti” und Schoseph tént -dody ndbler al3 Seppi. Wenn dann fo ein
Sreulein heimPommbt, fuchts einen Freuler sur' Underhalding, weil es faft nicht
meer panrendeitih Fann. JIn $ald, Garten und Kudyi willfi nix meer dubn.
Rohmanen ldfen und hadkeln ift ihre ainzige Aarbeit. MWenuzi beim Brunnen
weil er fo fetberer
wiirdt. Wennzi Strimpf ofter gar Rofen fliden folf, fagt fie: fidonc! quell
ouvrasch ortinaire! $on Hdmmli ndhen woitfi audy absollumang nix wiifjen-
Eifgmen ift ihr andy ju gemein, tricoter wdr’ 8bbef anders. Der Pangfions-
preify ift freiliy $r. 1500, aber dafiv find die Llammen diefer Indiftutenfrenlein
fornehmer gewordten. Die Rellfde thuts audy; angeiner Karlina entbubt fich eine
$ina, auf einer bdurijdien Margerethe aine gepildete Ietta, das lindert und
mindert dle 1500 $r. von Schneef. Daf fie nix von Hommli- und Schiirzen-
néhen Foren will, fombt von den hodmiffenidaffdlichen Sacern im JFnjtidut
her. 3n der Niyttologie hot fie nirfon Hemplenen und Schoofdhen rehen, di
gantie Toalette war ein Seigelisblatt; ehs mar 2Alles paarfubf pif an den
Ralty hinanf. Aper dafir hotft Wiffenichafft gelehrt und Fann fill anfder Ajddro-
nohmanie fersellen, fie weif, wodi Dehnuf durdygeht und Fennt die Pewohner
des Mondes und die dortigte Haubtjtadt Luneville. So geht das Badfifch-
alter foviber und wenn ein {ottir Freulein pas do fortune hot, pefommpt; Fainen
Srduler Arthur ofter Gilliome und pleibt givizimdslidy fien; d’Seifenbith hoty
auch ragd. Sie ferblieht und wird taub gdgen die gane Walt, geht in ainen
pletiiftern Serein, {dhielt gen Bymmel und fagd, Chriftus fei ihr Breitigamm,
tanfft aine Cubaggbyr und ainen Mopps al; Gefsllicgafoer, womit idy ferpleipe

thein tibi 3er Ladispediculus.
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Reimjpruch.
Was thut die Turteltanbe? — girren.
Was thun die IDeifen gern? — egirem.
Was thun die Siirften denn? — Regaieren.
Was thut der au der Spree? — AUegiren.

et e

Derbeﬁerung der Gejchichte.

Diejenigen Staatew, welde das Emporfommen Japans nidt dulden
wollen, haben folgende Vejdyfitfie gefaft:

. Dom den Siegen Japans follen mindeftens drei aus den Gefdhidyts-
bud;em geftrichen werder.

. @in paar Sdladyten find als von Thina gemoxmen 3u betradyten.

5. Sollfe Japan anf diefe Vefchlitfje nicht eingehen, fo muf fein Lame

in Zeinpan gedndert werdern.

Endrefultat.

Yladpdem Kanjzler Leift in den letten Nlonaten fo oft abgefanzelt wurde,
ift er mun von dem Leipziger Disziplinarhof endaiiltia abgefanjlert.
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